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INSTRUCTION MANUAL / KASUTUSJUHEND / LIETOSANAS INSTRUKCIJA /
NAUDOJIMO INSTRUKCIJA / UHCTPYKLIUA MO SKCTNYATALIA

FOLDABLE SCOOTER
FS007-1

E KOKKUPANDAV TOUKERATAS
SALOKAMS SKREJRITENIS
SULANKSTOMASIS PASPIRTUKAS
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1-Handlebars / kdepidemed / rokturi / rankenos

2 - Rear mudguard, break / tagumine porikaitse, pidur /
aizmuguréjais dublu sargs, bremzes / galinis purvasaugis, stabdis

3 - Stem/roolisammas / stiires caurule / vairo vamzdis
4-Quick release lock lever / klamber / skava / tvirtinimas
5-Tbarand its locking mechanism / rool / sttire / vairas ir jo tvirtinimas

6 - Folding mechanism / toote kokkupanekumehhanism /
locisanas mehanisms / sulankstymo mechanizmas

& IMPORTANT SAFETY NOTIFICATIONS! Scooter has to be assembled by an adult person. Before
starting using the scooter, carefully read the manual. Personal protection equipment has to be used. The prod-
uct is intended only for domestic use. Use only if fully assembled. Do not use in road traffic, next to stairs, pools,
slopes. It may be used only under supervision of an adult person! Before every use, check whether all compo-
nents are of good technical condition: whether all screws are tightened, wheels are safely fastened. Otherwise,
do not use the scooter. Maximum weight of the user is 100 kg. The product is recommended for use to children
older than 7 years. No more than one person at a time can ride the scooter. It is forbidden to use the scooter on
motor roads where motor vehicles drive, including all public highways. Do not do any modifications that can
aggravate security of the scooter. Before every use ensure that all components of the scooter are tightly assem-
bled as they can loosen in time. It is necessary to wear shoes. Warning regarding speed reduction mechanism:
the brakes can become hot due to uninterrupted use, thus do not touch them after use. Use the scooter on level,
even, asphalted and dry surfaces where there is no sand, gravel or mud. Always use personal protection equip-
ment (helmet, gloves, guards for knees and elbows). Ride the scooter in safe and permissible areas. Do not ride
the scooter at night time or in case of poor visibility. Do not allow anyone to tow you by the bike, car orany other
vehicle. As the user you have to have skills to avoid collisions or damage, so you always have to be attentive
during use. Do not ride on wet, slippery or uneven surface.

& TAHTSAIMAD OHUTUSNOUDED! Selle téukeratta peab kokku panema taiskasvanud isik. Enne
kasutamist lugege hoolikalt ldbi kasutusjuhend. Jalieto aizsardzibas lidzekli. Ainult koduseks kasutamiseks, on
vaja kasutada isikukaitsevahendeid. Kasutage ainult tdiesti kokkupandud ratast. Mitte kasutada liikluses, treppi-
de, basseinide, nolvade korval. Ratast voib kasutada ainult taiskasvanu jarelevalve all! Enne kasutamist kontrol-
lige, kas koik toukeratta osad on heas seisundis, koik kruvid on korralikult kinni keeratud, rattad vastupidavad,
teisiti arge kasutage toukeratas. Maksimaalne lubatud kaal - 100 kg. Soovitatav kasutamiseks lastele alates 7
ndast eluaastast. Arge lubage s6ita enam kui tihel isikul. Keelatud on kasutada toukeratast teedel, mille m66da
liiguvad soidukid ja avalikel teedel. Arge tehke mis tahes muudatusi, mis voivad vahendada toukeratta ohutust.
Enne igat kasutamist kontrollige, et toukeratta koik osad on korralikult kokku pandud, vastasel juhul toukeratta
kasutamise ajal nad voivad lahti tulla. Kohustuslik on jalatsite kandmine. Hoiatus aeglustumise mehhanismi
kohta: pideva kasutamise tagajdrjel see voib soojeneda, seepdrast parast peatumist drge puutuge seda kitega.
Keelatud on kasutada toukeratast teedel, mille mé6da liguvad séidukid ja avalikel teedel. Kasutage toukeratast
tasastel, puhastel, asfalteeritud ja kuivadel pindadel, millel puudub liiv, killustik voi mustus. Kasutage alati kait-
sevarustust (kiiver, kindad, polvekaitsmed, kiitinarnuki kaitsmed). Toukerattaga soitke ainult turvalistes ja
lubatud kohtades. Toukerattaga drge soitke 66sel voi halva nahtavuse korral. Arge laske ennast tommata jal-
gratta, auto v6i méne muu soidukiga. Soites toukerattaga, on vajalikud oskused, et oleks voimalik véltida kok-
kupdrkeid voi kahjustusi, mistottu tdukeratta kasutamise ajal peab alati olema ettevaatlik. Arge soitke marjal,
libedal voi ebatasasel pinnal.

& SVARIGI DROSIBAS BRIDINAJUMI! 3 skrejritena montazu vajadzétu veikt pieaugusajam. Pirms
lieto$anas uzmanigi izlasiet instrukciju. Jalieto aizsardzibas lidzekli. Tikai sadzives lietosanai. lzmantot tikai pil-
niba sakomplektétu izstradajumu. Neizmantot vietas, kur ir satiksme, blakus kapném, baseiniem, nogazem. Var
lietot tikai pieauguso uzraudziba! Pirms lietosanas parbaudiet, vai visas dalas ir laba stavokli, vai visas skraves ir
pievilktas un riteni — stingri, citadi nelietojiet skrejritena. Maksimalais pielaujamais svars — 100 kg. leteicams
bérniem no 7 gadu vecuma. Nelaujiet braukat vairak neka vienai personai. Aizliegts izmantot skrejriteni uz celi-
em, pa kuriem brauka transportlidzekli, un pa valsts automagistralém. Neveiciet nekadas izmainas, kas var sa-
mazinat skrejritena drosibu. Pirms katras lietosanas reizes parliecinieties, ka skrejritena visas detalas ir stingri
samontétas, jo, lietojot skrejriteni, tas var atskravéties. Obligati valkajiet apavus. Bridinajums par atruma samaz-
inasanas mehanismu: nepartrauktas lietosanas dél, tas var uzkarst, tadé| péc apstasanas to neaiztieciet ar
rokam. Aizliegts izmantot skrejriteni uz celiem, pa kuriem brauka transportlidzekli, un pa valsts automagis-
tralém. Ar skrejriteni brauciet pa lidzenam, tiram, asfaltétam un sausam virsmam, uz kuram nav smiltis, Skembas
vai netirumi. Vienmér izmantojiet aizsargus (kiveri, cimdus, stilbsargus, elkonu sargus). Ar skrejriteni brauciet pa
drosam un atjautam vietam. Ar skrejriteni nebrauciet pa nakti vai sliktas redzamibas laika. Nelaujiet sevi vilkt ar
divriteni, automasinu vai jebkadiem citiem transportlidzekliem. Braucot ar skrejriteni, ir nepieciesamas iemanas,
lai varétu izvairities no sadursmém vai bojajumiem, tapéc skrejritena lietosanas laika vienmér ir jabat uzmanigi-
em. Nebrauciet pa slapju, slidenu vai nelidzenu virsmu.

& SVARBUS SAUGOS |SPEJIMAI!

Paspirtukas turi bati surinktas suaugusiojo. |démiai perskaitykite instrukcijg pries pradédami naudotis. Turi bati
naudojamos apsaugos priemonés. Tik buitiniam naudojimui. Naudoti tik pilnai surinktg gaminj. Nenaudoti eis-
mo vietose, 3alia laipty, baseiny, nuokalniy. Galima naudoti tik priziarint suaugusiems!

Pries kiekvieng naudojima patikrinkite, ar visos dalys yra geros buklés, ar visi varztai priverzti, ratai yra tvirtai
priverzti, kitu atveju nenaudoti paspirtuko. Maksimalus naudotojo svoris — 100 kg. Rekomenduojama naudoti
vyresniems nei 7 mety vaikams.

Vienu metu paspirtuku gali vazinéti ne daugiau nei vienas asmuo. Draudziama naudotis paspirtuku keliuose,
kuriuose vazinéja transporto priemonés, ir visuose viesuosiuose greitkeliuose. Nedarykite jokiy pakeitimy,

kurie gali sumazinti paspirtuko sauguma. Pries kiekvieng naudojima jsitikinkite, kad paspirtuko visos dalys su-
montuotos tvirtai, nes naudojantis jos gali atsipalaiduoti. Batina mavéti batus. |spéjimas dél grei¢io mazinimo
mechanizmo: dél nenutrikstamo naudojimo jis gali jkaisti, tad po stabdymo nelieskite rankomis. Vazinékite
paspirtuku ant lygiy, Svelniy, asfaltuoty ir sausy pavirsiy, ant kuriy néra smélio, skaldos ar purvo. Visada nau-
dokite apsaugos priemones (3alma, pirstines, antkelius, alkiiniy apsaugus). Vazinékite paspirtuku saugiose ir
leidZiamose vietose. Nevazinékite paspirtuku naktj ar esant prastam matomumui. Nesileiskite bati velkami
dviraciu, automobiliu ar bet kokia kita transporto priemone. Vazinéjant paspirtuku reikalingi jgtdziai isvengti
susidarimy ar zalos, tad visada reikia buti démesingiems naudojimosi metu. Nevazinékite ant slapio, slidaus ar
nelygaus paviriaus.

. USER MANUAL / KASUTUSJUHEND /
LIETOSANAS INSTRUKCIJA / NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

Grab the handlebars with your hands and put one leg on the deck and the other on the ground. Focus your
attention on the surrounding environment, ensure the territory is clear. In order start riding the scooter, push
forward with your leg. In order to continue riding, repeat pushing forward with your leg. In order to stop or slow
down, put the leg you use to push forward on the break available above the rear wheel or put the leg you use for
pushing forward on the ground. Do not overturn the handlebars as you can fall off the scooter.

Vétke kétega kinni kdepidemetest, asetage ks jalg toukeratta alusele, teine jalg - maapinnale. P66rake
tahelepanu Umbrusele, veenduge, et territoorium on tiihi. Liilkuma hakkamiseks tougake jalaga hoogu maap-
innalt toukeratta kérvalt. Pidevaks liikumiseks korrake téukamist. Seisma jaamiseks voi sdidukiiruse vahen-
damiseks, asetage toukejalg tagumise ratta kohal olevale pidurile voi pidurdage téukejalaga maapinnal. Arge
podrake rooli ile, sest voite tdukerattalt maha kukkuda.

Satveriet ar rokam rokturus, uzlieciet vienu kaju uz pamatnes, otru kaju — uz zemes. Pievérsiet uzmanibu ap-
kartnei, parliecinieties, vai teritorija ir tuksa. Lai uzsaktu kustibu no vietas, atsperieties ar kaju no zemes blakus
skrejritenim. Lai kustiba batu nepartraukta, atkartojiet atspériena kustibu. Lai apstatos vai samazinatu atrumu,
novietojiet atspériena kaju uz bremzém virs aizmuguréja ritena vai novietojiet atspériena kaju uz zemes. Nepar-
grieziet stari, jo varat nokrist no skrejritena.

Suimkite rankomis rankenas, uzdékite vieng koja ant pagrindo, kita koja - ant zemés. Sutelkite démesj j aplinka,
isitikinkite, kad teritorija yra tuscia. Kad pajudétuméte is vietos, atsispirkite koja nuo zemés salia paspirtuko. Nu-
olatiniam judéjimui palaikyti kartokite atsispyrimo veiksma. Norédami sulétinti ar sustoti, padékite atsispyrimo
koja and stabdzio, esancio virs galinio rato, arba padéktie atsispyrimo kojg ant zemés. Nepersukite vairo, nes
galite nukristi nuo paspirtuko.

MAINTENANCE / HOOLDUS / APKOPE / PRIEZIURA

Regularly inspect screws and other components. In order to diminish the risk of accidents, if any component
does not comply with safety requirements, it has to be immediately replaced. It is forbidden to modify or to
change the scooter in any way. Store in a dry room. Do not leave in high temperature, under the action of inten-
sive sun light or in dusty environment.

Mis tahes osa, mis ei vasta ohutusnouetele, tuleb kohe vélja vahetada, mille eesmérk on vihendada dnnetuste
riski. Keelatud on muuta voi muul moel timber ehitada téukerata. Hoidke tdukeratast kuivas kohas. Arge jatke
toukeratast kdrge temperatuuriga, intensiivse paikesevalgusega voi tolmurohkesse kohta.

Regulari parbaudiet skrives un citas detalas. Jebkurai detalai, kas neatbilst drosibas prasibam, ir jabat nekave-
joties nomainitai, tiecoties samazinat nelaimes gadijumurrisku. Aizliegts modificét vai ka citadi mainit skrejritena.
Glabajiet sausa vieta. Neatstajiet augstas temperataras un intensivas saules iedarbiba vai puteklainas teritorijas.

Reguliariai patikrinkite varztus ir kitas dalis. Bet kuri saugumo reikalavimy nebeatitinkanti dalis turi bati nedel-
siant pakeista, kad sumazéty nelaimingy atsitikimy rizika. Draudziama modifikuoti ar kitaip keisti paspirtuka.
Laikyti sausoje vietoje. Nepalikite aukstoje temperataroje, intensyvioje sauléje ar dulkétoje vietoje.

PLEASE READ CAREFULLY AND KEEP THE INSTRUCTION WELL /
LUGEGE JUHENDIT TAHELEPANELIKULT JA SAILITAGE SEE /
RUPIGI IZLASIET INSTRUKCIJU UN NOVIETOJIET TO DROSA VIETA IZMANTOSANAI NAKOTNE /
ATIDZIAI PERSKAITYKITE IR SAUGIAI PASIDEKITE INSTRUKCIJA, JEI PRIREIKTY ATEITYJE

Importer / Importija / Importétajs / Importuotojas
UAB ,Kesko Senukai Lithuania“, Islandijos pl. 32B, 51500 Kaunas
Tel. +370 700 11 119, www.senukai.lt
Country of origin / Péritoluriik / Izcelsmes valsts / Kilmés $alis
China / Hiina / Kina / Kinija



